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1. Teorias sobre la lengua, su adquisicién y su aprendizaje: implicaciones para la didac-
tica del inglés.

2. Metodologia de la ensefianza del inglés: enfoques, actividades y recursos. Criterios
de seleccion y uso de materiales didacticos y auténticos.

3. El papel de las escuelas oficiales de idiomas en las politicas educativas lingUisticas
europeas. El Marco Comun Europeo de Referencia para las Lenguas y el Portfolio Eu-
ropeo de las Lenguas como instrumentos para fomentar el pluriculturalismo y el plurilin-
guismo.

4. El enfoque orientado a la accion. Escenarios, proyectos y tareas: su papel en el
aprendizaje de lenguas. Condiciones y restricciones de las tareas de produccion, re-
cepcion, interaccion y mediacion.

5. La competencia de aprender a aprender. El papel del profesor en el aprendizaje au-
tonomo: orientaciones sobre el establecimiento de objetivos de aprendizaje, el desarro-
llo de competencias y la auto-evaluacion.

6. La competencia comunicativa en inglés: definicion, analisis de sus componentes y su
gradacién en niveles curriculares:

7. Actividades comunicativas de expresion oral en inglés. Tipos y competencias especi-
ficas. Estrategias de planificacion, ejecucion, seguimiento y control.

8. Actividades comunicativas de interaccion oral en inglés. Tipos y competencias espe-
cificas. Estrategias de planificacion, ejecucion, seguimiento y control.

9. Actividades comunicativas de expresion escrita en inglés. Tipos y competencias es-
pecificas. Estrategias de planificacion, ejecucion, seguimiento y control.

10. Actividades comunicativas de interaccion escrita en inglés. Tipos y competencias
especificas. Estrategias de planificacion, ejecucion, seguimiento y control.

11. Actividades comunicativas de comprensién de textos orales en inglés. Tipos. Es-
guemas, competencias y estrategias especificos que intervienen en la comprension.

12. Actividades comunicativas de comprensién de textos escritos en inglés. Tipos. Es-
guemas, competencias y estrategias especificos que intervienen en la comprension.
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13. Actividades comunicativas de mediacién oral. Modalidades y competencias especi-
ficas. Estrategias propias de la mediacion oral.

14. Actividades comunicativas de mediacion escrita. Modalidades y competencias es-
pecificas. Estrategias propias de la mediacién escrita.

15. La evaluacion para el aprendizaje. Principios, procesos e instrumentos de evalua-
cién de clasificacion, diagnostico, progreso y aprovechamiento.

16. La evaluacion del nivel de dominio en inglés (1): disefo de tareas y redaccién de
items para evaluar competencias en actividades de comprension de textos orales y es-
critos.

17. La evaluacion del nivel de dominio en inglés (2): diseno de tareas y elaboracion de
pruebas para evaluar competencias en actividades de expresion e interaccion oral y
escrita.

18. La evaluacion del nivel de dominio en inglés (3): diseno de tareas y elaboracion de
pruebas para evaluar competencias en actividades de mediacion oral y escrita.

19. La evaluacion del nivel de dominio en inglés (4): instrumentacion y aplicacion de cri-
terios de evaluacion. Procesos: de estandarizacién de la calificacion. Procedimientos
para relacionar examenes de idiomas con el Marco Comun Europeo de Referencia pa-
ra las Lenguas.

20. La interlengua y el proceso dinamico de aprendizaje. Variabilidad individual y pro-
piedades sistematicas de la interlengua. El error como desajuste entre la competencia y
las demandas comunicativas. Tratamiento del error discursivo, sintactico, fonético y or-
tografico.

21. La competencia intercultural: conocimientos, destrezas y actitudes. Actividades y
estrategias para el desarrollo de la competencia intercultural. El papel del aprendizaje
de lenguas extranjeras en la consecucion del didlogo intercultural y la superacion de
estereotipos.

22. Competencias socioculturales (1): convenciones, costumbres e instituciones en el
mundo anglosajon actual.

23. Competencias socioculturales (2): la comunicacion no verbal. Kinésica y proxémica:
significacion y valores discursivos.

CEDE - ¢/ cartagena, 129 - 28002 Madrid
© CEDE — www.cede.es Tel.: 91564 42 94



TEMARIO DE INGLES | 3

24. Competencias discursivas (1). El texto oral o escrito como unidad linguistica: inte-
gracion de competencias en los procesos de produccion y comprensién del texto.

25. Competencias discursivas (2). Tipologia textual: formas de clasificacion de textos.
Prototipos textuales: estructuras y caracteristicas.

26. Competencias discursivas (3). Coherencia textual: adecuacion del texto a su con-
texto. Tipo y formato de texto. Variedad de lengua. Registro. Tema, enfoque y conteni-
do. Seleccidn sintactica y léxica.

27. Competencias discursivas (4). Cohesion textual: organizacion interna del texto. Te-
matizacion, referencia, elipsis y otros procesos de organizacion textual.

28. Competencias macro-funcionales en inglés (1): la descripcion y la narracion.
29. Competencias macro-funcionales en inglés (2): la exposicion y la argumentacion.

30. Competencias funcionales en inglés (1): actos de habla faticos, solidarios y expresi-
vos (establecimiento y mantenimiento del.contacto social, expresion de actitudes y sen-
timientos) y su expresion linguistica.

31. Competencias funcionalesen inglés (2): actos de habla asertivos (asercién, certe-
za, conocimiento, opinién, creencia, conjetura, duda y objecion) y su expresion linglis-
tica.

32. Competencias funcionales en inglés (3): actos de habla compromisivos (ofrecimien-
to, intencion, deseq, voluntad y decision) y su expresion linguistica.

33. Competencias funcionales en inglés (4): actos de habla directivos (consejo, adver-
tencia, permiso, prohibicidn, exhortacion, instruccién, orden, peticion) y su expresion
linguistica.

34. Competencias nocionales en inglés (1): las nociones de entidad, existencia y canti-
dad y su expresion linguistica.

35. Competencias nocionales en inglés (2): la nocion de cualidad y su expresién lin-
guistica.

36. Competencias nocionales en inglés (3): la ubicacion en el espacio; lugar; direccion
y distancia.
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37. Competencias nocionales en inglés (4): la localizacidn en el tiempo; duracion; fre-
cuencia; simultaneidad; posterioridad y anterioridad.

38. Competencias nocionales en inglés (5): expresion del modo, los medios y el instru-
mento.

39. Competencias nocionales en inglés (6): expresion de relaciones de contraste, con-
cesion, condicion e hipotesis.

40. Competencias nocionales en inglés (7): expresién de relaciones de causa, conse-
cuencia y finalidad.

41. La competencia gramatical: el aprendizaje y la ensenanza de la gramatica en fun-
cion del uso de la lengua. Variacion sintactica y diversidad contextual.

42. Competencia sintactica (1). Estructura de la oracién simple en inglés: tipos de ora-
cién, elementos constituyentes y su posicion. Fenémenos de concordancia.

43. Competencia sintactica (2). Estructura.de la oracidon compuesta en inglés: coordina-
cién y yuxtaposicion. Tipos de oracion, elementos constituyentes y su posicion. Feno-

menos de concordancia.

44, Competencia sintactica (3).-Estructura de la oracién compleja en inglés: la subordi-
nacion. Tipos de oraciones, estructura y elementos constituyentes.

45. El sintagma verbal inglés (1): clases de verbos y sus caracteristicas.

46. El sintagma verbal inglés (2): tiempo y aspecto.

47. El sintagma verbal inglés (3): la modalidad.

48. El sintagma verbal inglés (4): voz verbal. Formas y usos discursivos.

49. El sintagma verbal inglés (5): formas no personales. Caracteristicas y usos.

50. El sintagma verbal inglés (6): la negacion y otros procesos de modificacion del nu-
cleo del sintagma. Posicion de los elementos del sintagma y fendmenos de concordan-

cia. Funciones sintacticas del sintagma verbal.

51. El sintagma nominal inglés (1): el sustantivo. Clases, género, niUmero, caso y grado.
Procesos de sustantivacion.
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52. El sintagma nominal inglés (2): el pronombre. Clases, género, numero y caso. Fun-
ciones sintacticas del sintagma nominal.

53. El sintagma nominal inglés (3). Modificacion del nucleo del sintagma: premodifica-
cién y postmodificacién (frase de relativo y otros mecanismos). Posicion de los elemen-
tos del sintagma y fendmenos de concordancia.

54. El sintagma adjetival inglés (1): el adjetivo. Clases y grado. Procesos de adjetiva-
cién. Funciones sintacticas del sintagma adjetival.

55. El sintagma adjetival inglés (2). Modificacion del nucleo del sintagma: premodifica-
cién y postmodificacion. Posicién de los elementos del sintagma y fendmenos de con-
cordancia.

56. El sintagma adverbial inglés: adverbios y locuciones adverbiales. Clases y grado.
Modificacion del nucleo del sintagma. Posicion de los elementos del sintagma. Funcio-
nes sintacticas del sintagma adverbial.

57. El sintagma preposicional inglés: preposiciones y locuciones preposicionales. Modi-
ficacién del nucleo del sintagma. Posicion de los elementos del sintagma. Funciones
sintacticas del sintagma preposicional.

58. La competencia Iéxica en-inglés (1). Procesos de formacién de palabras. Présta-
mos. Formas plurilexematicas. Creatividad Iéxica.

59. La competencia Iéxica en inglés (2). Relaciones de sentido: homonimia, sinonimia,
antonimia, polisemiay otras..Campos semanticos.

60. La competencia fonoldgica en inglés (1): sonidos y fonemas vocalicos y sus combi-
naciones. Estandares y variantes. Simbolos fonéticos.

61. La competencia fonoldgica en inglés (2): sonidos y fonemas consonanticos y sus
combinaciones. Estandares y variantes. Simbolos fonéticos.

62. La competencia fonologica en inglés (3). Procesos fonolégicos en la cadena habla-
da: epéntesis, elision, asimilacion y otros.

63. La competencia fonologica en inglés (4): acento, ritmo y entonacién. Efectos y valo-
res discursivos.

64. La competencia ortografica en inglés (1): representacion grafica de fonemas y soni-
dos. Uso de los caracteres en sus diversas formas: mayuscula, mindscula, cursiva y
otras.
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65. La competencia ortografica inglés (2): signos ortograficos. La puntuacién como re-
curso de cohesion textual. Estructura silabica y divisién de palabras.

66. Variedades de la lengua inglesa: variedades diatépicas, diastraticas y diafasicas.
67. El lenguaje académico, cientifico y tecnolégico.
68. El lenguaje juridico, comercial y administrativo.

69. El lenguaje literario. El papel de la literatura en el curriculo de inglés como lengua
extranjera.

70. Los medios de comunicacion en lengua inglesa: prensa, radio y television. El len-
guaje periodistico y publicitario.

71. Panorama del desarrollo histérico de la lenguasinglesa. El papel del analisis diacré-
nico en la ensenanza de la lengua.

72. Panorama de la literatura en inglés hasta el siglo XX y su tratamiento didactico.

73. La novela corta, el cuento y el ensayo contemporaneos en lengua inglesa: selec-
cién de textos y analisis de una obra representativa.

74. La novela contemporanea en-Gran Bretana e Irlanda: seleccion de textos y analisis
de una obra representativa.

75. La novela contemporanea norteamericana: seleccion de textos y analisis de una
obra representativa.

76. La poesia contemporanea en lengua inglesa: seleccion de textos y analisis de una
obra representativa.

77. El teatro contemporaneo en lengua inglesa: seleccion de textos y analisis de una
obra representativa.

78. El cine en lengua inglesa: evolucion y tendencias.

79. La competencia digital: las tecnologias de la informacion y la comunicacion y su
papel en la ensenanza, el aprendizaje y el autoaprendizaje de la lengua inglesa.
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